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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2021/2137
2021 m. gruodZio 2 d.

dél paramos priemonés pagal Europos taikos priemong¢ Malio Respublikos ginkluotosioms pajégoms
remti kartu vykdant ES mokymo misija Malyje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 41 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1)  remiantis Sprendimu (BUSP) 2021/509 ('), pagal Sutarties 21 straipsnio 2 dalies ¢ punktg nustatyta Europos taikos
priemoné (toliau — ETP), pagal kurig valstybés narés finansuoja Sgjungos veiksmus pagal bendra uZsienio ir
saugumo politikg siekiant i$saugoti taika, uzkirsti kelig konfliktams ir stiprinti tarptautinj saugumg. Visy pirma,
remiantis Sprendimo (BUSP) 2021/509 1 straipsnio 2 dalies b punkto i papunkéiu, pagal Europos taikos priemong
gali buti finansuojami veiksmai treCiyjy valstybiy ir regioniniy bei tarptautiniy organizacijy pajégumams,
susijusiems su kariniais ir gynybos reikalais, stiprinti;

(2)  dabartiné krizé Malyje ir Sahelio regione yra daugialypé ir esama didelés rizikos, kad krizé iplis | kaimynines 3alis ir
konkreciai | Gvingjos jlankg. Tarptautiné bendruomené, jskaitant Sajungg ir valstybes nares, pastaruoju metu déjo
daug pastangy, kad padéty Malio Respublikai kovoti su terorizmu. Europos Sgjungos mokymo misija Malyje
(EUTM Mali) toliau remia Malio ginkluotyjy pajégy pajégumy stiprinima, taikant ES integruotg pozidrj j krize
Malyje;

(3)  JT Saugumo Taryba savo rezoliucijoje 2391 (2017), taip pat rezoliucijose 2480 (2019) ir 2584 (2021), patvirtino
ryztinga isipareigojima remti Sahelio G 5 3aliy grupés (Sahelio penketuko) — Burkina Faso, Cado, Malio,
Mauritanijos ir Nigerio suverenitetg, nepriklausomybe ir jy vienybe bei teritorinj vientisuma, pagyré dvisaliy ir
daugiaaliy partneriy jnasg stiprinant saugumo pajégumus Sahelio regione, visy pirma Europos Sajungos misijy
(EUTM Mali, EUCAP Sahel Mali ir EUCAP Sahel Niger) vaidmenj teikiant mokymus ir strateginius patarimus
nacionalinéms saugumo pajégoms Sahelio regione, palankiai vertino Pranciizijos pajégy pastangas remti Sahelio
penketuko jungtiniy pajégy operacijas ir paragino deramai koordinuoti veiksmus, keistis informacija ir, kai
taikytina, teikti tarpusavio parama tarp MINUSMA, Malio ginkluotyjy pajégy, Sahelio penketuko jungtiniy pajégy,
Pranciizijos pajégy ir Europos Sajungos misijy Malyje;

(4)  Sgjungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) skirtame
2021 m. lapkricio 4 d. laiske Malio uZsienio reikaly ministras Sgjungos paprasé kartu su EUTM Mali toliau teikti ir
didinti paramg Malio ginkluotosioms pajégoms trijose pagrindinése srityse;

(5)  8i paramos priemoné turi biiti jgyvendinama atsiZvelgiant i Sprendime (BUSP) 2021/509 nustatytus principus ir
reikalavimus, visy pirma laikantis Tarybos bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP (3, bei vadovaujantis pagal ETP
finansuojamy pajamy ir i8laidy jgyvendinimo taisyklémis;

(") 2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/509, kuriuo nustatoma Europos taikos priemoné ir panaikinamas Sprendimas
(BUSP) 2015/528 (OL L'102, 2021 3 24, p. 14).

() 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrasias taisykles, reglamentuojancias kariniy
technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OL L 335, 2008 12 13, p. 99).
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(6)  jgyvendinimas taip pat priklausys nuo reguliaraus politiniy jvykiy Malyje vertinimo pagal integruota metodologing
sistemg reikalingoms rizikos mazinimo ir kontrolés priemonéms jvertinti ir nustatyti pagal ETP. Visy pirma
igyvendinimas neturéty priestarauti Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams;

(7)  Taryba dar kartg patvirtina esanti pasiryzusi saugoti, propaguoti ir uztikrinti Zmogaus teises, pagrindines laisves ir
demokratinius principus bei stiprinti teising valstybe ir gera valdyma laikantis Jungtiniy Tauty Chartijos, Visuotinés
zmogaus teisiy deklaracijos ir tarptautinés teisés, visy pirma tarptautinés zmogaus teisiy teisés ir tarptautinés
humanitarinés teisés,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nustatymas, tikslai, taikymo sritis ir trukmé

1. Nustatoma pagal Europos taikos priemone¢ (ETP) finansuotina paramos priemoné (toliau — paramos priemoné), pagal
kurig teikiamos paramos gavéja yra Malio Respublika (toliau — paramos gavéjas).

2. Paramos priemonés tikslas — sustiprinti bendrus Malio ginkluotyjy pajégy pajégumus, kad jos galéty vykdyti karines
operacijas, kuriomis siekiama atkurti Malio teritorinj vientisuma ir sumazinti grésme, kurig kelia teroristinés grupés. Tai
turéty duoti naudg gyventojamsir padéti uztikrinti, kad valstybinés tarnybos aktyviau veikty atokiose vietovése ir kad
civiliai gyventojai biity geriau apsaugoti.

3. Siekiant 2 dalyje nustatyty tiksly, paramos priemone siekiama toliau profesionalizuoti remiamus Malio ginkluotyjy
pajégy padalinius rengiant aktualius ir tinkamus mokymus ir tiekiant jranga pagal tris projektus:

a) remiant Banankoro Puskarininkiy akademijg;

b) renovuojant mokymo infrastruktiirg Sevaréje ir Moptyje ir

c) tiekiant jrangg, neskirtg mirtinai jégai panaudoti, trims 2-ojo Malio karinio regiono 23-iojo pulko kuopoms pagal Unité

légére de reconnaissance et d'intervention (ULRI) reikalavimus.

4. Paramos priemonés trukmé yra 30 ménesiy nuo paramos priemoniy administratoriaus ir $io sprendimo
4 straipsnio 3 dalyje nurodyto subjekto sutarties sudarymo pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 32 straipsnio 2 dalies a

punktg dienos.
2 straipsnis
Finansinés nuostatos
1.  Didziausia finansiné orientaciné suma, skirta su paramos priemone susijusioms iSlaidoms padengti, yra ne didesné

kaip 24000000 EUR. Vadovaujantis Sprendimo (BUSP) 2021/509 29 straipsnio 5 dalimi, paramos priemoniy
administratorius po $io sprendimo priémimo gali pakviesti teikti jnasus, ne daugiau kaip 21600000 EUR.
Administratoriaus sutelktos 1éSos naudojamos tik iSlaidoms, nevirsijancioms Sprendimu (BUSP) 2021/509 isteigto
komiteto patvirtinty riby 2021 m. i§ dalies kei¢iant $iai paramos priemonei nustatyta biudZeta, apmokéti.

2. Visos islaidos tvarkomos vadovaujantis Sprendimu (BUSP) 2021/509 ir pagal ETP finansuojamy pajamy ir iSlaidy
igyvendinimo taisyklémis.
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3 straipsnis

Susitarimai su paramos gavéju

1. Vyriausiasis igaliotinis sudaro biitinus susitarimus su paramos gavéju, siekiant uZztikrinti, kad paramos gavéjas
laikytysi $iuo sprendimu nustatyty reikalavimy ir sglygy — tai yra paramos teikimo pagal paramos priemong salyga.

2. 11 dalyje nurodytus susitarimus jtraukiamos nuostatos, jpareigojancios paramos gavéja uztikrinti:

a) atitinkamos tarptautinés teisés, visy pirma tarptautinés Zmogaus teisiy teisés ir tarptautinés humanitarinés teisés, taip
pat Malio vyriausybés jsipareigojimo stiprinti kova su nebaudZiamumu laikymasi, visy pirma dél Zmogaus teisiy
pazeidimy, ir biitiny veiksmy atlikima siekiant sustiprinti paramos priemone besinaudojanciy daliniy atskaitinguma;

b) kad visa pagal paramos priemong suteiktg turta daliniai ir personalas, kurie buvo apmokyti EUTM arba yra lydimi
tarptautiniy pajégy, kurios yra ES partnerés, ir apie kuriuos néra pranesta, kad jie biity padare paZeidimy ar smurtave,
naudoty tinkamai ir veiksmingai tais tikslais, kuriais jis buvo suteiktas;

c) kad visas pagal $ig paramos priemong suteiktas turtas biity naudojamas tik Malio pajégy, o esant bet kokios formos
bendradarbiavimui — i$imtinai su valstybiniais subjektais, kurie yra ES partneriy ginkluotosios pajégos, visy pirma
Sahelio penketuko jungtinés pajégos ir Sahelio penketuko ginkluotosios pajégos;

d) pakankama bet kokio pagal paramos priemong suteikto turto prieZifira, siekiant uZztikrinti to turto tinkamuma naudoti
ir prieinamumga operacijoms per visg jo gyvavimo ciklg;

e) tai, kad pasibaigus turto tarnavimo ciklui joks pagal paramos priemong suteiktas turtas nebiity prarastas arba be
Sprendimu (BUSP) 2021/509 ikurto Priemonés komiteto sutikimo nebiity perduotas kitiems asmenims ar subjektams
nei nurodytieji susitarimuose, nurodytuose 1 dalyje.

3. 11 dalyje nurodytus susitarimus jtraukiamos nuostatos dél paramos pagal paramos priemone sustabdymo ir
nutraukimo tuo atveju, jei nustatoma, kad paramos gavéjas pazeidé 2 dalyje nustatytas pareigas.

4. 1 dalyje nurodytos tvarkos ar $iame straipsnyje nustatyty nuostaty ar jsipareigojimy pazeidimy atveju vyriausiasis
jgaliotinis reaguoja imdamasis proporcingy veiksmy integruoto pozitrio kontekste, imtinai iki pareikalavimo grazinti
atitinkama pagal paramos priemong suteikta turta.

4 straipsnis

Igyvendinimas

1. Uz 8o sprendimo jgyvendinimo uZtikrinimg atsako vyriausiasis jgaliotinis, vadovaujantis Sprendimu
(BUSP) 2021/509 bei pagal ETP finansuojamy pajamy ir iSlaidy igyvendinimo taisyklémis, laikantis pagal ETP
jgyvendinamoms paramos priemonéms biitiny priemoniy ir kontrolés priemoniy vertinimo ir nustatymo integruotos
metodinés sistemos.

2. Vyriausiasis jgaliotinis leidimg suteikti paramg iSduoda tik paramos gavéjui priémus jvairias Siame sprendime
nurodytas ar nustatytas sutartis, susitarimus, reikalavimus, jsipareigojimus ir salygas.

3. 1 straipsnio 3 dalyje nurodyty veiksmy jgyvendinima vykdo ,Expertise France®.

4. Remiantis Sprendimo (BUSP) 2021/509 61 straipsnio 4 dalimi, paramos priemoniy administratorius sudaro
reikiamas sutartis su jgyvendinanciais subjektais.
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5 straipsnis

Stebésena, kontrolé ir vertinimas

1. Vyriausiasis jgaliotinis uZtikrina, kad biity stebima, kaip paramos gavéjas laikosi pagal 3 straipsnj nustatyty
pareigy. Vykdant tg stebéseng uZtikrinamas informuotumas apie ty pareigy pazeidimy aplinkybes bei rizikg ir
padedama uzkirsti kelig tokiems paZeidimams, jskaitant tarptautinés Zmogaus teisiy teisés ir tarptautinés
humanitarinés teisés pazeidimus, susijusius su pagal paramos priemong¢ suteiktos jrangos naudojimu. Tokiais atvejais
vyriausiasis jgaliotinis pranesa Politiniam ir saugumo komitetui (PSK) ir pasidilo proporcingas priemones.

2. Irangos ir reikmeny kontrolé po i$siuntimo organizuojama kaip nurodyta toliau:

a) pristatymo patvirtinimas, kuomet pristatymo pazyméjimus pasiraSo galutiniy naudotojy pajégos perduodant
nuosavybe;

b) ataskaity apie inventoriy teikimas, kuomet paramos gavéjas kasmet pateikia nurodyty objekty inventoriaus ir buklés
ataskaitg visu jy tarnavimo laikotarpiu, tol, kol PSK nebemanys, kad tai batina;

c) patikrinimai vietoje, kuomet paramos gavéjas suteikia vyriausiajam jgaliotiniui galimybe pastarojo prasymu atlikti
patikrinimus vietoje.

3. Atsizvelgdamas j 3 straipsnio 2 dalies nuostatas, vyriausiasis jgaliotinis pirmg karta paramos priemong jvertina trimis
etapais — praéjus $eSiems ménesiams nuo jrangos pristatymo trims 23-iojo pulko kuopoms, praéjus Sesiems ménesiams
nuo pirmojo laipsniy suteikimo Puskarininkiy akademijoje laikotarpio pabaigos ir praéjus SeSiems ménesiams nuo
mokymo istaigos Sévaré-Moptistatybos uzbaigimo. Sis jvertinimas apima apsilankymus vietoje, siekiant patikrinti pagal
paramos priemong pristatytg jrangg ir reikmenis, ar kitas veiksmingas nepriklausomo informacijos gavimo formas.

Galutinis vertinimas atliekamas paramos priemonés jgyvendinimo laikotarpio pabaigoje, siekiant nustatyti, ar paramos
priemone buvo prisidéta prie nustatyty tiksly pasiekimo.

6 straipsnis

Ataskaity teikimas

Jgyvendinimo laikotarpio pradzioje ir jo metu, vyriausiasis jgaliotinis pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 63 straipsnj PSK
kas $esis ménesius teikia ataskaitas, kuriose pateikiama naujausia informacija apie paramos priemonés jgyvendinimo
padétj; taip pat paprasius ir kai praneSama apie esminj susitarimo pazeidima arba bita reik§mingy politiniy ar saugumo
jvykiy.. Paramos priemonés administratorius reguliariai informuoja Sprendimu (BUSP) 2021/509 isteigta Priemonés
komiteta apie pajamy ir iSlaidy vykdyma pagal to sprendimo 38 straipsnj, be kita ko, teikdamas informacija apie
dalyvaujancius tiekéjus ir subtiekéjus.

7 straipsnis

Sustabdymas ir nutraukimas

1. Vyriausiasis jgaliotinis vertina informacija apie galimus jsipareigojimy ir pareigy pagal paramos gavéjo ir vyriausiojo
igaliotinio susitarimg paZeidimus ir tada nagrinéja galimybe paramos priemone bet kada sustabdyti ar nutraukti.
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2. Pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 64 straipsnj PSK valstybés narés arba vyriausiojo jgaliotinio prasymu gali
nuspresti visiskai ar i§ dalies sustabdyti paramos priemonés jgyvendinima Siais atvejais:

a) jei paramos gavéjas pazeidzia jsipareigojimus pagal tarptauting teise, visy pirma Zmogaus teises ir tarptauting
humanitarine teis¢, arba nevykdo isipareigojimy, prisiimty pagal 3 straipsnyje nurodytus susitarimus;

b) jei sutarties su jgyvendinanciu subjektu galiojimas yra sustabdytas arba nutrauktas dél to, kad jis pazeidé savo
isipareigojimus pagal sutartj;

c) jei dél padéties atitinkamame geografiniame regione priemonés nebegalima jgyvendinti kartu suteikiant pakankamas
garantijas;

d) jei priemone nebesiekiama jos tiksly arba ji nebeatitinka Sgjungos interesy.

3. Skubiais ir ypatingais atvejais vyriausiasis jgaliotinis gali laikinai visiSkai arba i§ dalies sustabdyti paramos priemonés
jgyvendinima, kol PSK priims sprendima.

4. PSK taip pat gali rekomenduoti Tarybai nutraukti paramos priemonés jgyvendinima.

8 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2021 m. gruodzio 2 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. VRTOVEC
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